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de siguranta si precau

Acest produs respects cu strictete standardele de siguranta ale industriei chineze de energie solard
si standardele de proiectare privind siguranta ale industriei europene de energie solar.

Va rugam sa cititi ,Precautiile de siguranta” inainte de a utiliza instrumentul si s il folositi strict in
conformitate cu reglementarile de siguranta prescrise.

Va rugam sa efectuati masuratorile corect, in intervalul de siguranta specificat de standardele
nationale de mésurare a sigurantei si de intervalul corespunzator al produsului, pentru a evita
posibile deteriorari cauzate de utilizarea incorects a instrumentului.

Nu atingeti conductoarele cu o tensiune mai mare de 30 V in timpul masuraril. Va rugam s fiti
atenti pentru a evita electrocutarea.

Atunci cand mésurarea depéseste intervalul, se va afisa un simbol de fulger de nalta tensiune si se
va declansa o alarma sonord. VA rugam s& acordati atentie sigurantei masuratorilor.

Nu utilizati aparatul in medii inflamabile, explozive sau alte medii speciale, pentru a evita pericolele.
Cand se afiseaza simbolul de baterie descarcata, inlocuiti bateria la timp pentru a evita erorile de
masurare.

inainte de mésurare, verificati dacé cablurile de testare sunt deteriorate sau prezinté scurgeri de
curent. Daca se constat astfel de probleme, nu le utilizati

Conectati corect conectorul standard MC4 i verificati polaritatea pozitiva si negativa a cablurilor de
testare.

V& rugém sa acordati ater

tie simbolurilor de siguran

si avertismentelor de siguran!




Il. e tehnice generale

Gama de produse: Putere maxima Pmax 1000W (FR705) Putere maxima Pmax
2000W (FR705E)

Protectie la intrare: intrare anti-eroare, pozitiv si negativ Rata de esantionare: 3

orifs; Afisaj suprasarcina OL

Oprire automata: Aproximativ 10 minute

Temperaturd de functionare: 0-40 °C

Precizie: 23 °C 5 °C (18-28 °C; umiditate < 75%); 1 an

Temperatura de depozitare: -10-60 °C; umiditate < 80 %

Grad de poluare: 2

Altitudine: 0-2000 m

Alimentare cu baterii: T#/AAA 1,5V x 3

Dimensiuni: 142,5 (inaltime) x 76 (latime) x

32 (adancime) mm

Greutate: 230 g (baterie standard inclusa; greutatea variaza in functie de model)

Accesorii de testare: cablu de testare dedicat MC4, cheie standard dedicata MC4.

lll. Prezentare generalda

Acesta este un tester de putere pentru panouri solare cu design profesional, complet nou. Are o
prindere foarte confortabila, datorita designului ergonomic, si un ecran LCD mare. Se remarca prin
precizie ridicata, performanta ridicata, rezistenté la socuri, siguranta si stabilitate. Poate mésura cu
precizie punctul de putere maximé (Pmax), tensiunea la punctul de putere maxima (Vmp) si curentul
a punctul de putere maxima (Imp) al panoului solar. Este echipat cu protectie impotriva polaritatii
inverse si protectie intern impotriva supraincalzirii. Este potrivit pentru producatorii profesionisti de
panouri solare si pentru sistemele de instalare a energiei solare, servind totodaté ca instrument
profesional de mésurare pentru pasionatii de panouri solare fotovoltaice, in scopul instalarii si

intretinerii




IV. Aspectul descriere

1. EcranLCD 2,
Tasta functionala

3. Port de intrare de testare negru pentru tensiune
negativa V- 4, Port de intrare de testare rosu pentru
tensiune poziiva V+

Imagine cu aspectul produsului —

Partea frontala Imagine cu aspectul produsului - Partea din spate

—e)—
A

V. Simboluri afisate pe ecran explicatii

NUMAR
DE SERE SIMBOL EXPLICATIE

4 Prmax(w) | Puntul de putere maxima (W), puterea la care se produce generarea
maxima de energie electricé in conditii de lumina putemica

A V() Punctul de tensiune maxima (V), tensiunea la care se produce
generarea maxima de energie electrica in conditii de lumina
puternica

3 Amp (A) Punctul de curent maxim (A), curentul la care se produce
generarea maximé de energie in conditii de lumin puternica

4 Voe (V) Tensiunea in circuit deschis, tensiunea mésurata atunci cand panoul
solar fotovoltaic nu este conectat la o sarcin
Curentul de scurtcircuit, curentul masurat atunci cand polii pozitiv si

5 Isc(A) negativ ai panoului solar fotovoltaic sunt scurtcircuitati rapid

o MANUAL | Masurare manualé: Apésai o daté peniru a pomi masurarea s apasali
din nou pentru a o opri




7 AUTO Mésurare automaté, masurare ciclica automata

8 HOLD Mentinerea simbolurilor de date

9 Simbol oprire automats, oprire automata dupa 10 minute

0 ‘Simbolul de temperatura, simbol pentru detectarea temperaturii interne
excesive a produsului

1 Simbolul de tensiune scazutd, mesaj de inlocuire a bateriei

VI.

i cheie ale ului

Tineti apasat timp de 3 secunde pentru a poni dispozitivul si tineti
apésat timp de 2 secunde pentru a- opri

2 MANUAL Modul de masurare manuala

3 AUTO Modul de mésurare automata a buclei

Tn timpul masuréri, apasati butonul de pastrare a datelor. Tineti

4 B HE | Spieattimp de 3 sevunde pentns  acthva fuminarea de fondal

VII. Simboluri internationale de e electrice

A

Atentie” indica o operatiune care prezints un risc

VN

tensiunea inalta

3 €3 Directiva uniformé a UE, certificare CE a UE
4 " Conform cu Directiva privind reciclarea deseurilor de echipamente

electrice si electronice (WEEE)

VII. e tehnice si parametri

Functie/Model FR705 FR705E Rezoluie | Precizie
Pmax (W) 1000 W 2000 W 01w +(1,6% +5)
Vimp (V) 80V 150V 01V +(1,0% +5)
Amp (A) 3BA A 01A +1,0%+5)
Voo (V) 80V 150V 01V 15%+5)
Isc (A) 3BA 45A 01A

Protectie la intrare

Protectie la sens directinvers

Protectie la
temperatura

Msurarea temperaturii pe termen lung care depaseste 60 de grade;
protectia la supraincalzire opreste testarea

Presiune ridicats” indica un avertisment privind pericolul reprezentat de




IX. ul de testare de referinta
Specificatii de tensiune ale panourilor solare fotovoltaice: 12 V, 18 V, 24V, 36 V, 48 V, 60 V Specificatii
de putere ale panourilor solare fotovoltaice: 60 W, 100 W, 200 W, 300 W, 500 W, 600 W, 700 W, 800 W
1000 W Calculul puterii de testare: Vmp x A=W
Exemplu: 48,0V x 11,0 A=528 W
/N /\ Seinterzic testele cu puteri mai mari de 1000
A\ W. Se interzic testele cu tensiuni mai mari de
/N /A 80 V. Seinterzic testele cu curenti mai mari de
35A
2000 W Calculul puterii de testare: Vmp x Amp = W
Exemplu: 48,0V x 11,0 A=528 W
/N /\ Se interzic testele cu putere mai mare de 2000
/A W. Se interzic testele cu tensiune mai mare de
AN 190 V. Se interzic testele ou curent mai mare
de 45 A.
X. intretinere general a bateriei

(1) Tnlocuirea bateriei /A /N

Tnainte de Tnlocuire, este necesar sa se intrerupé conexiunea dintre stiloul de masurare i circuit
pentru a evita riscul de electrocutare.

Specificafii baterie: 7ALRO3'AAA 1,5V x 3
Pentru a inlocui bateria, urmati ilustratia de mai jos pentru a desuruba suruburile capaculu bateriei,
inlocuiti bateria, apoi asigurati-va ca strangeti bine suruburile capacului baterie inainte de a utiliza
aparatul in mod normal
(2) Tntretinere £ /N

Doar tehnicienii autorizati si cu experienta profesionala ar trebui sa deschida carcasa
aparatului pentru reparatii. Daca defectiunea produsului nu poate fi remediats, va rugam s
contactati imediat serviciul oficial post-vanzare. Persoanelor neautorizate le este

interzisa cu strictete utiizarea de catre persoane Evitati reparatiile
care pot provoca daune si § Deschiderea capacului

e




Continutul acestui manual de utilizare nu poate fi folosit ca motiv pentru utilizarea produsului in
scopuri speciale.

Compania nu este responsabil pentru alte pierderi cauzate de utilizare.

Compania isi rezerva dreptul de a modifica continutul manualului de utilizare. Se pot face modificari

fara notificare prealabila.

GuangZhou ZhengNeng Electronics Technology Co.LTD Adresa: Etajul 4, Cladirea 6,
Parcul Industrial Hongjie, Districtul Baiyun, Guangzhou, Guangdong, China

Tel.: +86-02036544172
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